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BS‐500 
Odtwarzacz Bluetooth/MP3 z radiem FM i karaoke 

 
 

Cechy: 
• Bluetooth 5.0 z zasięgiem bezprzewodowym 10m. 
• Funkcja TWS (True Wireless Stereo) ‐ podłączenie 2 głośników jako pary 
• 2x8" głośnik niskotonowy o dużej mocy + głośnik wysokotonowy 1x1" 
• Moc wyjściowa RMS 50W 
• LED RGB kolor 7 trybów zmieniających światła 
• Radio cyfrowe FM 
• 1x Mikrofon bezprzewodowy + 1x Wejście na mikrofon i gitarę (5mm) 
• Wejście audio AUX IN 3,5 mm 
• Port odtwarzania USB ‐ obsługuje format MP3, do 64GB 
• Wbudowany akumulator 4000mAh, 7.4V 

 
Podzespoły: 
1. Kabel zasilający 
2. Instrukcja obsługi 
3. Pilot 
4. Mikrofon bezprzewodowy    
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Witamy! 

Dziękujemy za zakup Systemu Audio z Bluetooth VIVAX BS‐500. 

Przed pierwszym użyciem zawsze należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi produktu. 

Żeby w pełni cieszyć się funkcjonalnością urządzenia, proszę przeczytać niniejszą instrukcję 
bardzo dokładnie. Należy zachować ją na okres późniejszego użytkowania. Wierzymy, że 
nasz System Audio w pełni zaspokoi Państwa potrzeby. 
 

Błysk z symbolem grotu strzałki, wewnątrz trójkąta równobocznego 
ostrzega  użytkownika  o  obecności  niebezpiecznego  napięcia  nie 
izolowanego  wewnątrz  produktu,  które  może  być  wystarczająco 
silne, aby stanowić ryzyko porażenia prądem. 
Wykrzyknik  wewnątrz  trójkąta  równobocznego  ostrzega 
użytkownika o obecności ważnych instrukcji obsługi i konserwacji w 
dokumencie dołączonym do opakowania. 
 

 

UWAGA 
RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM 

NIE WOLNO OTWIERAĆ 
Nie wolno otwierać tylnej pokrywy. W żadnym wypadku użytkownik nie jest 
uprawniony  do  obsługi  wewnątrz  produktu.  Do  obsługi  uprawniony  jest 
wyłącznie wykwalifikowany technik producenta. 
 

Wtyczka  główna  jest  używana  jako  urządzenie  rozłączające, 
urządzenie rozłączające powinno pozostać gotowe do pracy. 

 Nieprawidłowa wymiana baterii może prowadzić do zagrożenia, 
w tym do wymiany na inną podobną lub tego samego typu. Nie 
należy wystawiać baterii na działanie ciepła, takiego jak słońce, 
ogień lub coś podobnego. 
Urządzenie nie powinno być narażone na kapanie i rozpylanie oraz 
nie  można  go  umieszczać  pod  przedmiotami  wypełnionymi 
płynami. 
 

Prosimy o zapoznanie się z poniższymi zabezpieczeniami urządzenia i 
zachowanie  ich  na  przyszłość.  Zawsze  przestrzegaj  wszystkich 
ostrzeżeń i instrukcji oznaczonych na produkcie. 
 

Dzieci nie zawsze prawidłowo rozpoznają możliwe sytuacje zagrożenia. 

Połknięcie baterii może być śmiertelne. Baterie należy przechowywać w miejscu 
niedostępnym  dla  małych  dzieci.  W  przypadku  połknięcia  baterii  należy 
natychmiast skontaktować się z pomocą medyczną.  

Urządzenia pakujące  i  torby ochronne  trzymać z dala od dzieci.  Istnieje ryzyko 
uduszenia. 
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WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
W przypadku właściwego użycia, urządzenie zostało skonstruowane w celu zapewnienia 
największego bezpieczeństwa. Jednakże niewłaściwe użycie może być niebezpiecze i nieść 
za  sobą  ryzyko  pożaru.  Proszę  przeczytać  wszystkie  instrukcje  dot.  bezpieczeństwa  i 
użytkowania przed pierwszym użyciem  i zachować  je w celu dalszej eksploatacji. Należy 
zwrócić uwagę na ostrzeżenia zawarte w tej instrukcji oraz na urządzeniu. 
UWAGA: BY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY. NIE 
NAPRAWIAJ NA WŁASNĄ RĘKĘ, ZGŁOŚ SIĘ DO AUTORYZOWANEGO SERWISU. 
 

1. Woda i wilgoć – Urządzenie nie powinno być używane w pobliżu wody np.: w pobliżu 
wanny, miski  z wodą,  zlewu  kuchennego,  balii  do  prania,  basenu  lub w wilgotnej 
piwnicy. 

2. Wentylacja – Urządzenie powinno stać w takim miejscu, aby jego wentylacja nie była 
w  żaden sposób utrudniona. Nie powinno  stać np.: na  łóżku, kanapie, dywanie  lub 
innych tego typu powierzchniach mogących blokować poprawny przepływ powietrza. 
Nie powinno stać również w zabudowanych wnękach takich jak regały czy szafki, gdyż 
mogą one blokować dostęp powietrza do kanałów wentylacyjnych urządzenia. 

3.  Ciepło – Urządzenie powinno znajdować się zdala od źródeł ciepła takich jak kaloryfery, 
ogrzewacze, kuchenki i innych urządzeń (również wzmacniaczy) generujących ciepło. 

4.  Źródła  zasilania  – Urządzenie powinno być podłączone  jedynie do  źródła  zasilania 
opisanego w instrukcji lub na urządzeniu. 

5.  Ochrona  kabla  zasilającego  –  Kabel  zasilający  powinien  być  poprowadzony w  taki 
sposób, by nie potykać się o niego i nie przytrzasnąć innymi przedmiotami. 

6.  Czyszczenie  –  Urządzenie  powinno  być  czyszczone wyłącznie  z  użyciem wilgotnej 
ściereczki. Nie używaj żadnych odczynników. 

7.  Wtargnięcie ciał obcych lub płynów – Należy zachować szczególną ostrożność, by do 
środka urządzenia przez  jego otwory nie dostało  się  ciało obce  lub płyn. W  takim 
przypadku należy natychmiast odłączyć urządzenie i skontaktować się z serwisem. 

8.  Akcesoria i dodatki – Nie używaj akcesoriów nierekomendowanych przez producenta.  
9.  Czas  nieużywania  –  Jeśli  urządzenie  nie  będzie  używane  przez  dłuższy  czas,  np. 

miesiąca  lub  dłużej,  kabel  zasilający  powinien  być  odłączony.  Urządzenie  należy 
przechowywać w ciemnym i suchym miejscu. 

10. Serwis  – Użytkownik  nie  powinien wykonywać  żadnych  czynności  konserwujących 
ponad  te opisane w niniejszej  instrukcji. Naprawy nieopisane w niniejszej  instrukcji 
powinny być pozostawione wykwalifikowanem serwisowi. 

11. OSTRZEŻENIE: Urządzenie jest wyposażone w akumulatory. W celu ich wymiany, np. 
gdy ich moc słabnie, należy skontaktować się z serwisem bądź dystrybutorem. 
• Urządzenie ani akumulatory nie powinny być narażone na zbyt duże źródło ciepła 

takie jak bezpośrednie światło słoneczne, ogrzewacze lub otwarty ogień. 
• Płyny z akumulatorów mogą powodować wysypkę. Jeśli z akumulatorów wycieknie 

płyn,  wyczyść  go  ścierką.  W  przypadku  kontaktu  chemikaliów  ze  skórą, 
natychmiast zmyj dużą ilością wody. 
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12. Używanie systemu audio przez długi czas lub na dużej głośności może na 
stałe uszkodzić narząd  słuchu.  Jeśli doświadczasz  szumu w uszach  lub 
innych  problemów,  natychmiast  przerwij  użytkowanie.  Zaleca  się 
użytkowanie urządzenia na umiarkowanym poziomie głośności. 

13. Narażenie urządzenia na wibracje może powodować uszkodzenie jego 
podzespołów. Urządzenie nie powinno znajdować się w bezpośrednim 
sąsiedztwie otwartego ognia i innych źródeł dużego ciepła. 

14. Nie pozwalaj dzieciom bawić się urządzeniem. 
  To  urządzenie  może  być  używane  przez  osoby  (również  dzieci)  z  mniejszymi 

możliwościami fizycznymi, ruchowymi lub umysłowymi, lub nieposiadające wiedzy ani 
doświadczenia  do  obsługi  urządzenia,  pod  warunkiem  zapewnienia  nadzoru  lub 
właściwych instrukcji przez osobę odpowiedzialną za urządzenie. 

15. Umieść urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni by uniknąć wstrząsów. 
16. Nie przykrywaj urządzenia. Należy zapewnić odpowiednią wentylację mininimalnym 

odstępem 15cm pomiędzy wywietrznikami a otoczeniem, by zapobiec przegrzaniu. 
 

PRZYGOTOWANIE DO UŻYCIA 
 

Rozpakowanie i instalacja 
*   Ostrożnie wyjmij urządzenie z opakowania i usuń z urządzenia pozostałe elementy opakowania. 
*   Nie odklejaj żadnych oznaczeń znajdujących się na urządzeniu.  
 

ZASILANIE I ŁADOWANIE 
Urządzenie  jest  dostarczane  z  wydajnym  akumulatorem  4000mAh  z  możliwością  ponownego 
ładowania. Urządzenie może odtwarzać muzykę przez wiele godzin zasilane baterią. Gdy bateria 
stanie się słaba, urządzenie wyłączy się. Aby naładować akumulator, należy użyć dołączonego kabla 
zasilającego, podłączyć go do gniazda zasilania sieciowego. 

1. Należy  wyłączyć  zasilanie  urządzenia  (pozycja  wyłącznika  zasilania  "OFF").  Można 
ładować urządzenie w  stanie włączonym  (Pozycja przełącznika AC Power „ON"), ale 
ładowanie będzie przebiegać wolniej.  
Uwaga: Podczas odtwarzania muzyki podczas  ładowania, należy ustawić głośność na 
środkową,  ponieważ  w  przypadku  niektórych  rodzajów  muzyki  z  ciężkimi  basami, 
ładowarka  może  nie  być  w  stanie  zapewnić  chwilowo  wysokiego  prądu  przy 
maksymalnej głośności. 

2.  Włóż dostarczony Adapter‐Ładowarkę do gniazda DC Power na panelu sterowania. 
3.  Podłącz ładowarkę do gniazda zasilania 100‐240V, 50/60Hz. 

- Czas ładowania powinien wynosić około 4‐5 godzin.  
- Gdy bateria jest w pełni naładowana, lampka kontrolna stanie się zielona. 

 

UWAGA: W celu przedłużenia żywotności akumulatora, nie zostawiaj go w trybie 

ciągłego ładowania lub nie ładuj urządzenia dłużej niż 8 godzin. 
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OGÓLNY ZARYS ODTWARZACZA 

 

Panel sterowania 
 

1. PRZYCISK ZASILANIA:  
Naciśnij przycisk, aby włączyć/wyłączyć urządzenie. 

2. Wejście ładowania DC 15V / 3A: 
3. USB:  

Czytnik pamięci USB. Po włożeniu pamięci USB, urządzenie automatycznie przełączy się w tryb 

odczytu 
4. Wejście na kartę TF: 
5. AUX IN:  

Analogowe 3,5 mm wejście audio. Podłączenie zewnętrznego urządzenia audio do odtwarzania 
dźwięku 

6. Wejście MIC1:  
7. Wejście MIC2: Wejście mikrofonu przewodowego. Wyreguluj Głośność mikrofonu  i wpływ 

echa, naciskając przycisk MENU i obracaj przyciskiem VOLUME 
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8. ŚWIATŁO LED      :  
Naciśnij krótko, aby zmienić kolor światła,  
Naciśnij i przytrzymaj 3 sekundy, aby zmienić tryb LED. 

9. PLAY / PAUSE  ►|| :  

Tryb USB / BT:  Krótko naciśnij przycisk , aby odtworzyć/pauzować utwór. 
  Tryb FM:  Krótko naciśnij przycisk aby wyszukać automatycznie i zapisać stację FM w 

pamięci  urządzenia.  Po  przeszukaniu  całego  pasma  FM  wyszukiwanie 
zostanie  zatrzymane,  a  stacja  radiowa  FM  rozpocznie  odtwarzanie 
pierwszej stacji FM (P01). 

Line in mode  Brak funkcji 

10. TRYB:  
Krótkie  naciśnięcie  przycisku  powoduje  przejście  między  trybami  pracy:  FM  /  Połączenie 
Bluetooth / LINE IN / TF / Tryb USB 
Naciśnij przycisk dłużej niż 3 sekundy, aby włączyć/wyłączyć polecenie głosowe 

11. MENU:  
Krótko naciśnij ekran, aby wyświetlić: Basy (b) / Tony wysokie (t), gdy na ekranie pojawi się efekt 
dźwiękowy, który chcesz wyregulować, obróć pokrętło głośności, aby go wyregulować; Naciśnij 
przycisk  powyżej  3  sekund,  aby  przywrócić  ustawienia  audio  do  domyślnych  ustawień 
fabrycznych 

12. ►►| Następny utwór: 
Tryb USB/TF:  Krótko naciśnij przycisk, aby wybrać następny utwór 

  Nacisnąć przycisk  (powyżej 3 sekund) w celu szybkiego wyszukiwania do 
przodu.  

Tryb BT:  Krótko naciśnij przycisk, aby wybrać następny utwór 
  Długie naciśnięcie ‐ Brak funkcji. 
Tryb FM:  Krótko naciśnij, aby wybrać następny kanał FM 
  Długie Nacisnąć powyżej 3 sekund, aby rozpocząć wyszukiwanie w trybie 

FM 
Kolejka w trybie:  Brak funkcji 

13. |◄◄: Poprzedni utwór:  
Tryb USB/TF:  Krótko naciśnij przycisk, aby wybrać poprzedni utwór 
  Długo naciśnij przycisk (powyżej 3 sekund), aby wybrać poprzedni utwór.  
Tryb BT:  Krótko Naciśnij , aby wybrać poprzedni utwór. 
  Długie 

naciśnięcie  – 
Brak funkcji. 

Tryb FM:  Krótko naciśnij, aby wybrać poprzedni kanał FM 
  Naciśnij powyżej 3 sekund, aby rozpocząć wyszukiwanie w trybie FM. 
Kolejka w trybie:  Brak funkcji 

14. GŁOŚNOŚĆ:  
Obróć przycisk, aby wyregulować głośność 
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DZIAŁANIE 

 

USB 
Po prostu włóż nośnik USB, a urządzenie automatycznie przejdzie w tryb USB i usłyszysz komunikat 
głosowy  (jeśli włączysz  funkcję  komunikatów). Alternatywnie, można wybrać  tryb USB  poprzez 
krótkie, wielokrotne naciskanie przycisku MODE, aż na wyświetlaczu pojawi się żądany tryb pracy. 
Teraz można  odtwarzać  lub  przewijać  utwory  za  pomocą  przycisków  "Play/Pause" ►||,  |◄ 
"Previous track" (Poprzedni utwór) lub ►►| "Next track" (Następny utwór). 
 
 

BEZPRZEWODOWY BLUETOOTH 
 

Parowanie & odtwarzanie dźwięku 
Po początkowym sparowaniu urządzenie pozostanie sparowane, chyba że zostanie ręcznie usunięte 
przez użytkownika lub skasowane w wyniku zresetowania urządzenia. Jeśli urządzenie nie zostanie 
sparowane lub nie będzie w stanie się połączyć, należy powtórzyć wymienione tutaj kroki. 
1.    Naciśnij przycisk MODE, aby wybrać "BLUE Mode". Na wyświetlaczu pojawi się napis "BLUE", 

aby poinformować o trybie Bluetooth. 
2.  Korzystając  z  elementów  sterujących  urządzenia  Bluetooth,  zeskanuj  i  wybierz  BS‐500  w 

ustawieniach  Bluetooth,  aby  je  sparować.  Instrukcje  dotyczące  parowania  i  podłączania 
urządzeń Bluetooth znajdują się w instrukcji obsługi konkretnego urządzenia. 

3.  Po pomyślnym sparowaniu wyświetlacz stanie się trwały, i usłyszysz komunikat głosowy. 
4.  Użyj elementów sterujących podłączonego urządzenia, aby wybrać  i  rozpocząć odtwarzanie 

dźwięku. Dźwięk odtwarzany przez podłączone urządzenie Bluetooth będzie  teraz  słyszalny 
przez  głośnik. Użyj  elementów  sterujących w  głośniku  lub w podłączonym urządzeniu,  aby 
odtwarzać, pauzować i regulować głośność. 

  Aby  sparować  inne  urządzenie  Bluetooth,  należy  najpierw  przerwać  aktualne  połączenie 
Bluetooth,  naciskając  przycisk  BT.  Słychać  będzie  głos,  a  na  wyświetlaczu  będzie  migał 
"niebieski", który jest teraz w trybie parowania dla nowego urządzenia. 

 
 

RADIO FM 
Ustawienia stacji radiowych i strojenie / zapisywanie danych 
Odbiornik FM jest wbudowany w głośnik. Wyreguluj położenie głośnika, aby poprawić odbiór radia 
FM. 

1.  Naciśnij  przycisk MODE,  aby  przełączyć  się  na  tryb  radia  FM. Na wyświetlaczu  pojawi  się 
częstotliwość radiowa FM, a głos ogłosi tryb FM (jeśli włączono komunikaty głosowe). 

  •  Naciśnij  ►||,  aby  automatycznie  skanować  i  zapisywać  stacje  FM  jako  stacje 
zaprogramowane. 

    Zapisanym stacjom radiowym zostanie przypisany numer "Pxx". 

  •   Naciśnij    |◄◄ Previous  track  lub  ►►| Next  track  aby  przełączać  się  między 
zaprogramowanymi stacjami radiowymi FM. 

 

Uwaga:   Podczas wyszukiwania lub słuchania stacji radiowych FM, lepszy odbiór będzie 
możliwy,  jeśli urządzenie nie  jest podłączone do zasilania prądem zmiennym 
(praca na bateriach). Zaleca się, aby podczas odtwarzania radia FM urządzenie 
pracowało w trybie bateryjnym. 
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AUX IN 

Wymaga kabla audio 3,5 mm (nie dołączony do zestawu). Uwaga: Ustawienia korektora nie mogą 
być używane w trybie AUX In Mode. 

1.  Naciśnij MODE, aby przełączyć się na tryb LINE IN, na wyświetlaczu pojawi się napis "LINE IN", 
a głos zapowie tryb LINE IN. 

2.   Podłącz  kabel  audio  3,5 mm  do wejścia AUX  IN w  urządzeniu  i  do wyjścia  audio/gniazda 
słuchawkowego w urządzeniu audio. 

3.  Użyj elementów sterujących na podłączonym urządzeniu, aby wybrać i odtworzyć dźwięk. 
 

WEJŚCIA MIKROFONOWE 
 

Wymaga mikrofonu z kablem audio 1/4 cala lub adapterem 1/4 cala (nie dołączony). 

1.  Podłącz mikrofon  do wejścia mikrofonu w  urządzeniu.  Głośnik  będzie  odtwarzał  dźwięk  z 
mikrofonu tak długo, jak długo będzie on podłączony. 

2.  Użyj elementów sterujących na głośniku, aby dostosować głośność mikrofonu i efekty.  

Funkcja TWS (True Wireless Stereo): 
Jeśli masz jeszcze jeden taki głośnik, możesz podłączyć dwa głośniki jako parę, aby uzyskać 
mocniejszy efekt stereo i otoczenia. 
Uwaga: Ta funkcja jest aktywna w trybach pracy BT, LINE IN, FM. Nie można używać w trybie USB! 
 

Proszę postępować zgodnie z poniższymi krokami w celu konfiguracji TWS: 
1.  Włącz dwa głośniki i przejdź do trybu Bluetooth 
2.  Długie wciśnięcie przycisku PAUSE na jednym z głośników na 2 sekundy spowoduje miganie 
"SLAV" na wyświetlaczu. 

Gdy "SLAV" przestanie migać, oznacza to, że połączyły się ono ze sobą; 
1.     Głośnik, który pokazuje "BLUE" jest głośnikiem głównym, a inny, który pokazuje "SLAV" jest 
głośnikiem podrzędnym. 
Uwaga: Podczas pierwszego parowania zajmie to kilka sekund; 
2.  Włącz Bluetooth w telefonie, znajdź "nazwę bluetooth" i sparuj go; 
 
Uwaga: Dwa głośniki mogą odtwarzać tę samą muzykę w trybie TWS po pomyślnym połączeniu.  
  Dwa głośniki mogą automatycznie uzyskać ponowne połączenie TWS. 

 

OSTRZEŻENIE:  
NIE  ŁADUJ  GŁOŚNIKA  ANI  URZĄDZENIA  PRZENOŚNEGO,  GDY 
ZNAJDUJE  SIĘ  ONO  W  POBLIŻU  WODY  LUB  GDY  MOŻE  SIĘ 
ZAMOCZYĆ. PO OCHLAPANIU NALEŻY POZOSTAWIĆ GŁOŚNIK DO 
WYSCHNIĘCIA. 

NIE  POZOSTAWIAĆ  URZĄDZENIA  BEZ  NADZORU  PODCZAS 
ŁADOWANIA AKUMULATORA! 

ZAWSZE ODŁĄCZAJ KABEL ZASILAJĄCY, JEŚLI URZĄDZENIE NIE 

BĘDZIE UŻYWANE PRZEZ DŁUŻSZY CZAS! 
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA         
 
 

1.        WYCISZ: Wyciszenie dźwięku w dowolnym 
trybie 

2. |◄◄ POPRZEDNIA PIOSENKA: 

Tryb USB: Krótko naciśnij przycisk, aby wybrać 
poprzedni utwór. Długo naciśnij 
przycisk (powyżej 3 sekund), aby 
szybko wyszukać do tyłu.  

BT mode:  Krótko  Naciśnij,  aby  wybrać 
poprzedni utwór. 

  Długie naciśnięcie ‐ Brak funkcji. 

Tryb FM:  Krótko  naciśnij,  aby  wybrać 
poprzedni  kanał  FM.  Długo  naciśnij 
(powyżej  3  sekund),  aby  zatrzymać 
wyszukiwanie FM. 

Kolejka w trybie: Brak funkcji 

3. MODE: Krótkie naciśnięcie przycisku powoduje 
przejście między trybami pracy: FM / 
połączenie Bluetooth / LIN IN (AUX) / TF / tryb 
USB 

4. REC (NAGRYWANIE): USB musi być włożone; 
Naciśnij przycisk , aby uruchomić funkcję 
nagrywania w dowolnym trybie. Jeśli chcesz 
zatrzymać nagrywanie, wciśnij przycisk "REC 
PLAY", aby zatrzymać i odtworzyć nagranie. 

Uwaga: Można nagrywać dźwięk tylko z wejścia 
mikrofonowego i gitarowego. Po otwarciu opcji 
Record przestanie on odtwarzać muzykę w dowolnym 
trybie. Produkt nagra pusty plik, nawet jeśli nie jest 
podłączony do wejścia Mic i Guitar! Nagrany plik jest 
w formacie WAV zapisanym w urządzeniu USB 

5. ECHO + / ‐: Regulacja echa w mikrofonie 

6. BASS +/‐:  Regulacja dźwięku basów 
7. EQ: Naciśnij przycisk , aby zmienić zaprogramowane tryby audio:: FLAT, POP, ROCK, JAZZ, 

CLASSIC 
8. M VOL.: Regulacja głośności mikrofonu 
9. STANDBY SWITCH: Naciśnij, aby włączyć zasilanie/gotowość do pracy 
10. ►II PLAY / PAUSE:  

Tryb USB/TF:   Krótko naciśnij przycisk , aby odtworzyć/pauzować utwór. 
Tryb FM:   Krótko naciśnij przycisk automatycznego wyszukiwania aby zapisać stację 

FM w pamięci urządzenia. Po przeszukaniu całego pasma FM wyszukiwanie 
zostanie  zatrzymane,  a  stacja  radiowa  FM  rozpocznie  odtwarzanie 
pierwszej stacji FM (P01). 

Kolejka w trybie:  Brak funkcji 
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11. ►►| NASTĘPNA PIOSENKA: 
Tryb USB/TF:  Krótko  naciśnij  przycisk,  aby  wybrać  następny  utwór.  Naciśnij  przycisk 

(powyżej 3 sekund) w celu szybkiego wyszukiwania do przodu. 
Tryb BT:  Krótkie  naciśnięcie  powoduje  wybranie  następnej  ścieżki.  Długie 

naciśnięcie ‐ Brak funkcji. 
Tryb FM:  Krótko naciśnij, aby wybrać następny kanał FM. Długo naciśnij (przez ponad 

3 sekundy), aby przeszukać kanały FM. 
Kolejka w trybie:  Brak funkcji 

12. LED: Krótkie naciśnięcie, aby zmienić kolor światła; Długie naciśnięcie, aby zmienić tryb LED. 
13. REPEAT: Naciśnij przycisk, aby pojedyncze powtórzenie i powtórzenie wszystkich. 
14. REC PLAY (RECORDING PLAY): Odtwarzanie nagranej ścieżki zapisanej na USB 
15. R DEL (DELETE RECORDING):  Usuń nagrywanie (Usuń pliki, które zostały już zapisane w 

pamięci USB) 
16. M‐PRI (MICROPHONE PREFERENTIAL): Daj pierwszeństwo głośności mikrofonu w zależności 

od ścieżki muzycznej , może działać tylko wtedy, gdy podłączone jest do wejścia Mic. 
17. TREBLE +/‐:  Regulacja dźwięku wysokich tonów 
18. VOLUME +/‐ : Regulacja głośności Master 
19. PRZYCISKI NUMERYCZNE: 

Tryb USB/TF:  Wybierz numer utworu 
Tryb FM:  Wybierz kanały FM 
Inny tryb:  Brak funkcji 

 

Ładowalne baterie (nie zawarte we wszystkich modelach) 
Otwórz komorę baterii i włóż do niej baterie 2xAAA, (najlepiej alkaliczne) o właściwej biegunowości 
oznaczonej symbolami "+" i "‐".  

UWAGA:  
 Baterie  należy  utylizować w wyznaczonym  do  tego  celu miejscu. Nie wolno wrzucać 

baterii do ognia. 
 Nie wolno mieszać typów baterii ani łączyć zużytych baterii z nowymi. 
 Wyczerpane baterie należy natychmiast wyjąć, aby zapobiec przedostawaniu się kwasu 

akumulatorowego do komory baterii. 
 Jeśli nie zamierzasz używać pilota przez dłuższy czas, wyjmij z niego baterie. 
 Baterie nie powinny być narażone na nadmierne ciepło, takie jak promienie słoneczne, 

rejestry ciepła lub ogień. 
 Substancje chemiczne zawarte w bateriach mogą powodować wysypkę. W przypadku 

wycieku baterii należy wyczyścić szmatką komorę baterii. Jeśli środki chemiczne dotkną 
skóry, należy ją natychmiast umyć.. 

 

KONSERWACJA I BEZPIECZEŃSTWO 
 

 Umieść urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni by zapobiec 
wstrząsom.  

 Nie narażaj urządzenia na dużą wilgotność, deszcz, piasek lub źródła ciepła 
i bezpośrednie promieniowanie słoneczne. 

 Nie przykrywaj urządzenia. Należy zapewnić właściwą wentylację by nie 
dopuścić do przegrzania urządzenia. 

 W celu wyczyszczenia urządzenia, używaj miękkiej, suchej ściereczki. Nie 
używaj środków czyszczących na bazie alkoholu, amoniaku, benzenu lub 
granulatów,  gdyż mogą zniszczyć obudowę urządzenia.  
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 

Jeśli  wystąpi  usterka,  przed  oddaniem  urządzenia  do  naprawy  należy  najpierw  sprawdzić 
wymienione poniżej punkty. Jeśli nie można rozwiązać problemu stosując się do tych wskazówek, 
należy skonsultować się ze sprzedawcą lub z punktem serwisowym. 
UWAGA: W żadnym wypadku nie należy próbować naprawiać urządzenia samodzielnie, ponieważ 
spowoduje to unieważnienie gwarancji. 
 

 

Brak dźwięku / mocy 
‐  Głośność nie została dostosowana. 
  Wyreguluj GŁOŚNOŚĆ 
- Brak baterii    
    Podłącz przewód zasilający do ładowania  

Brak reakcji na działanie któregokolwiek z 
urządzeń sterujących 
‐   Wyładowania elektrostatyczne 
  Wyłącz urządzenie. Podłącz go po kilku 

sekundach
 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA 
 

 
*   Konstrukcja i specyfikacje mogą ulec zmianie bez powiadomienia. 

**  Czas  pracy  na  baterii  jest  przybliżony;  zależy  od  temperatury  pokojowej,  stanu  baterii  i 
sposobu użytkowania urządzenia. 

*** Zasięg Bluetooth jest uzależniony od ścian, przeszkód i ruchu. Aby uzyskać optymalną 
wydajność, umieść produkt w swoim pomieszczeniu w zasięgu wzroku, tak aby ściany, meble itp. 
nie miały na niego wpływu. 
 
   

SPECYFIKACJA TECHNICZNA 
OGÓLNIE 

Wymagane zasilanie 
Adapter: AC 100‐240V, 50/60Hz ‐DC 15V/3A / Bateria 
4000mAh 

Zużycie energii  80W 

Akumulator / Czas pracy*  
Lithium, 4000mAh / Aprox. 2h on Max / 4,5h on 
moderate volume 

Wymiary  Approx. 268 mm(D) x 271mm(W) x 606mm(H) 

Temperatura pracy  +5°C ‐ +35°C 

DANE ODBIORNIKA 

Rodzaj fal  FM: 87.5‐108 MHz 

Zakres bluetooth / Maksymalna 
odległość od anteny 

2402‐2480 MHz, , up to 10m / 0dB *  

DANE AUDIO 

Moc wyjściowa  Maximum 50 Watt RMS, 40Hz‐18kHz, SNR >70dB 

Bas/Głośnik wysokotonowy  Bass: 2x200mm, Twitter: 1x25mm,  

DODATKI   
Książeczka z instrukcją  1 
2‐pinowy kabel zasilający AC  1 
Pilot  1 
Mikrofon bezprzewodowy  1 
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Informacje dla użytkowników dotyczące utylizacji zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego (w prywatnych gospodarstwach domowych) 

Taki symbol na produktach i / lub towarzyszącym im dokumentach oznacza, że zużyte 
produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny być mieszane z ogólnymi odpadami 
domowymi.  W  celu  prawidłowej  przetwarzania,  odzysku  i  recyklingu,  prosimy  o 
zabranie  tego produktu  (ów) do wyznaczonych punktów  zbiórki, gdzie  zostaną one 
przyjęte  bezpłatnie.  Alternatywnie,  w  niektórych  krajach  możesz  zwrócić  swoje 

produkty  do  lokalnego  sprzedawcy  po  zakupie  równoważnego  nowego  produktu.  Prawidłowa 
utylizacja  tego  produktu  pomoże  zaoszczędzić  cenne  zasoby  i  zapobiegnie  potencjalnym 
negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i środowiska, które mogłyby wyniknąć z niewłaściwego 
postępowania  z  odpadami. W  celu  uzyskania  dalszych  informacji  o  najbliższym  wyznaczonym 
punkcie  odbioru  należy  skontaktować  się  z  lokalnymi władzami. W  przypadku  nieprawidłowej 
utylizacji takich odpadów mogą obowiązywać kary, zgodnie z ustawodawstwem krajowym. 
 

Usuwanie zużytych baterii 
Sprawdź  lokalne  przepisy  dotyczące  utylizacji  zużytych  baterii  lub  skontaktuj  się  z 
lokalnym biurem obsługi klienta, aby uzyskać instrukcje dotyczące usuwania starych i 
zużytych  baterii.  Baterie w  pochodzące  z  tego  typu  produktu  nie  należy wyrzucać 
razem  z  odpadami  domowymi.  Stare  baterie  należy  utylizować  w  specjalnie 
przeznaczonych do tego miejscach do utylizacji zużytych baterii, które można znaleźć 

we wszystkich sklepach detalicznych, w których można kupić baterie. 
 

Deklaracja zgodności UE  
Niniejszym M SAN Grupa d.d. oświadcza, że odbiornik radiowy typu telewizor jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE (dyrektywa RED).  
Pełny  tekst  deklaracji  zgodności  UE  jest  dostępny  pod  następującym  adresem 
internetowym: www.msan.hr/dokumentacijaartikala. 

 

Dane Adapter ErP 
Model:           QD‐1503000V, 15V 3A Adapter 
Wejście:           100‐240V AC 50/60Hz 1,8A 
Wyjście:           15V DC, 3A 
Moc wyjściowa:         45W 
Średnia sprawność aktywna:      87.9% 
Sprawność przy niskim obciążeniu(25%):     87.6% 
Pobór mocy bez obciążenia:       0.098W 










